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Néhány szó ködekedésunkröl. 
Nemrégiben rámutattunk azokra a 

módokra é s eszközökre, amelyek a 
magyar ipar fejlesztése és versenyké
pessé tétele érdekében kiválóan fonto
sak,' hogy ne mondjuk, elkerülhetet
lenek. 

Nem e léggé hangsúlyozható az 
iparfejlesztésénél a közieke Jés ügyének 
folytonos elöbbrevitek. A posta é s 
távíró, a vasút é s a vizieró oly nagy 
szerepet játszanak az iparban é s a 
kereskedelemben, ,hogy- : elhanyagolá
suk : bűnös könnyelműség, fejlesztésül, 
kész siker. 

Postánk es távírónk ma már 
évről évre halad az esemény i tökéle
tesség felé. A távbeszélő is szépen 
működik, bár távolról sem oly mérték
ben, nniit a kültóltljo. Ebben-a-tekiri-
tetben nem csak á belföld helyközi tele
fonjál, de a kühölűdel való összeköt
tetést is nagyon ki kell még bővítenünk 
nemcsak gazdasági, hanem közigaz-

T Á R C A 
F R Á T E R A R A N K A 

Irta Verte.y Gyűli. 

Egy ügyvéd baritonnal voltam látoga
tóba s javában beszélgettünk egy csomó diák
kori élményről, meg jogaszéletünk vidám és 
szomorú kalandjairól, mikor az irnok bejött 
jelenteni, Mgy Práter Aranka .megint m van. 

— Csak hadd legyen — mondta szinte 
hangosan az ügyvéd — kezd már boszanlani 
ez a vén skatulya. Minduntalan a. rtyakatara 
Jár! • 

— Miféle Fráter Araoka?. — Kérdeztem 
tölt. — Csak nem az a hires, szép Práter 
Aranka? Akivel együtt báloztunk, a bájos, 
gazdag Práter Aranka. 

— De épen, hogy az. A bájos, gazdag 
Práter Aranka. Azaz, hogy csak volt bájos is, 
meg szép is. 

— A hires Práter Aranka? 
— Az, az. Ippi, érkeserüi Práter Aranka. 

gatási érdekből i s ; mert kézzel fog
haló, hogy a telefon terjedése egy
szerűsíti a közigazgatást is. A telefon
díjak azonban még mindég túlságosan 
magasak, magasabbak, mint bárhol a 
világon. V 

A magyar kir. államvasutak beru
házási költségeit a kormány successive 
utalványozandó 40b millióban állapí
totta meg. Tudva azt, hogy az állam 
pénzügyi helyzete a legbuzgóbb törek
vésnek is természetes határt szab, 
egyelőre be kelt érnünk ezzel a közel . 
460 millió koronás beruházással is. 
Fölösleges: neonban hangsúlyoznunk, 
hogy ezt csak részletfizetésnek tekint
hetjük, mert a magyar államvasutak 
tekintetében közel másfél évtizedes 
mulasztásokat kell pótolni é s meg kell 
valahára szüntetni a jármüvek elégte
lenségéből eredő bajokat és rengeteg 
vagyoni' károkat. Az iparfejlesztés uj 
korszakát vaggonhiánnyal, a kimerülé
sig megfeszített személyzettel épp oly 
kevéssel lehet inaugurálni, mint a hogy 

A lap . ueUerhi rétiét iBeto költemények é» 
eldriictéaek a t i e r k i t i t ö i é f h e i inléjendíl 
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A Fráter Lénárt Leánya. Aki után te is bom
lottal, meg én is. érdekes történet ez. El is 
mondok neked róla mindent. Megírhatod. Azt 
tudod, hogy a büszke szépség, aki minket 
is meg másokat is kevesell, megszökött va
lami cseh tisztecskével. ^ 

— Nem tudom én. 
— Nos hát- akkor hallgasd meg. Mon

dom, hogy meg szökött. Valami rongyos, 
koiduáfjs'génnyel. Képzelheted Lénán bátyánk 
dühét. Ki tagadta a leányát és egy ga
rast sem adott neki. A szegény cseh, csehül 
járt. Be kellett állania valami Írnoknak, vagy 
mit tudom én, miiéle kis hivatalnoknak. Ha
nem hamar ráunt a nyomorgásra és főbe 
puffantotta magát. Lénárt nr, aki ezalatt ko-
lömben teljesen elverte mindenét, haliam sem 
akart a lányáról. Azóta itt él Pesten a szeren
cséden asszony. Volt ez már minden a vilá
gon. Nevelőnő, gazdasszony, felolvasón.'), bon-
ne. házvezetóné, kaszirnó, boltikisasszonv. tár
salkodónő, pénztárnokné, ds sehol nem tudott 
megmaradni. Tudod a fráter-vér ! A büszke 
lusta Práter véri Azt akarta volna, hogy 

ném lehet a szállítás zavarait é s kése
delmeit a már világszerte hírhedtekké 
vált póthatáridók kel orvosolni. Nem 
mulaszthatjuk el itt az alkalmat annak 
ismételt követelésére, hogy a magyar 
államvasút valahára kevésbé bürokra
tikusán igazgattassuk, hogy kevésbé 
viselje magán az állami hatóság képét, 
hanem legyen inkább az, aminek len
nie kell: egy jól szervezett é s rend
kívül egyszerűen é s expeditve működő 
kereskedelmi üzlet. 

Vizi erőink kihasználása sem ha
lad előre, pedig megbecsülhetetlen ét*-
tékü és hasznú munkaerőről mondanánk 

J e w u e l . Dje etJftLis efteJuatt^lzAn- . 
kérdés évről évre válságosabb képet 
ölt, ugy hogy már is kikerOlhetetlenné 
vált a szén megfelelő pótlásáról gon
doskodni ; erre a célra pedig a vizi 
erő már páratlan olcsóságánál fogva 
is nem is volna szabad egyetlen perc- . 
cet sem veszítenünk, mig ezt a kér
dést meg nem oldottuk, annál is ke
vésbé, .mert anyagilag is nagy közvet-

ahová ő ment el szolgálni, ott öt szolgálják ki. 
fltig fiatalabb volt, nőtlen öreg uraknál 

csak el volt egy darabig abban a reményben, 
hogv valamelyik majd csak elveszi; de ami
kor egyik sem akarta elvenni, hát szépen 
odébb-állt mindenünnen. 

Igy azt."!n szépen lassan kikopott min
den helyről. Mikor hozzám először beállított, 

igazán a végszükség kergetuTTMert bizonyára 
csak akkor jött, amikor már sehol sem ka
pott semmit. 

Képzelheted milyen nagyolt néztem, mi
kor koldulni jött hozzám Práter, Aranka. Az 
a Práter Aranka, akit hiszen emlékezhetsz 
rtá, hegy körülrajongtunkI Az a Frátér Aran 
aki egyszer nekem ígért egy, éauppécsárdást 
s. azután a vacsoránál az kérdezte tőlem, 
hogy igaz-e, hogy az apám szűcsmester, mert 
akkor nem táncol velem. *" ) 

Az ügyvéd arca még most is fellángolt 
erre a megszégyenítésre, annyi, annyi év után, 

—. Azt kérdezte. Persze, hogy alt 
tam neki, hogy az apám az és hogy 
«—• . • ~. a- s", • v 'w/i-t^s 

——'•—.- : '- .—; i 1 
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len hasznot hajtó vállalkozásról van 
itt szó. ; % :, , . 

A szénhjányt egyfelől az elégtelen 
bányászás okozza (ennek ismét u mun
káshiány az egyik oka), másfelől a 
vaggonhiánv, amely ezelőtt sohasem 
tapasztalt késedelmeket idéz elő a 
szénszállítás körül. Ezzel ismét nagy 
üzem szűnt meg szénhiány okából, és 
Félő, hogy iparfejlesztési akciónknak 
is egyik nagy —akadálya- a szénhiány 
és, széndrágaság leSz. Mivel pedig a 
porosz szén behozatalánál míg Ajszt-
ria vasutjaival és ezek díjszabásaival 
is meg kell küzdenünk — amely aka
dályok sem tervnélküliek — é3 mivel 
itthon is termelhetünk sok szenet, amely 
ipari célokra pótolhatná a poroszt, ha
l adékta lanul módját kell ejteni annak, 
hogy legalább a belföldiszén szállítása 
akadálytalant]! és a lehető legolcsóbb 
dijért történjék.-

A hazai ipar fejlesztését célozza 
az 1901. 6. t. c. amely a tengeri 
szabad hajózásban foglalkoztatott ma
gyar kereskedelmi hajóknak valamint 
a tengeri hajók megépítésének állami 
segítségben-és kedvezményekben való 
részesítéséről rendelkezik, és őt év 
tartamára egymillió Ötszázezer korona 
segélyt *itot Mre44««. HWyax «gé« 
í z e n eredeti újítása a törvénynek, hogy 
a hajóbeszerzési segélyt attój teszi füg
gővé, hogy a hajó évenként legalább 
egyszer elintsen magyar kikötőt és 
hogy ekkor legalább egy harmad ra
kománynak megfelelő oly forgalmat 
kell közvetítenie, amely a ha'.ai köz
gazdaság érdekeinek szolgál Kimondja 
továbbá a törvény, hogy csak oly hajó

építés segélyeihető, mely belföldi gyár
ban történik és a nielynél a felhasz
nált anyagnak legalább harmadrésze 
belföldről származik, oly intézkedés, 
amely bizonyára üdvösen támogatja 
majd hazai iparunkat és különösen 
vastermeiésünket. Az is érdekes újítása 
a törvénynek, hogy a kereskedelmi 
miniszternek a segélyek ŝ kedvezmé
nyek megvonása dolgában hozott dön
tése ellen a közigazgatási bírósághoz 
panasznak ad helyet,.ami a miniszteri 
diszkrecJonárius irrtózkedésnek hathatos 
ellenőrzése és ami különösen az ellen 
nyújt biztosítékot, hogy pártpolitikai 
szempontok nem fognak túlsúlyba ke
rülni a segélyek adományozásánál. 

Nem fejezhetjük be közlekedési 
viszonyainkra vonatkozó rövid észre
vételeinket anélkül, hogy ne , adjunk 
kifejezést amaz óhajtásunknak, hogy 
a közlekedés ügye külön minisztéri
umra bizassék, amely azt bizonyára 
gyorsabban és hatásosabban látná el, 
mint most a kereskedelmi minisztérium, 
amely óriási munkaköre mellett kép
telen á**- közlekedés ügyének ezerféle 
részletét kellő gondnoksággal és körül
tekintéssel ellátkji. • 

T a n á c s. 
' Tanácsot kénz'ktöt. attól. 

S az is ez is 'ad neked. 
Az eredmény mégis az, hogy 
Egyiket se követed. 

Én is adok egy tanácsot. 
Oly világos, mint a nap, — 
Ne másoknál keresgéld és 
Megtalálod — magadat. 

ENDRÓDI SÁNDOR. 

Heti krónika. 
K é r e l e m . Felhivjuk a t. vidéki olva

sóinkat, hogy kiknek az előfizetése lejárt, a 
megújításról gondoskodjanak. 

S z e m é l y i hlr . Dr. Burányy Oergely 
csornai prépost a héten városunkba időzött 
a lelencek megvizsgálása végett. 

Pályázat. A m, kir. posta-távírda é* 
távbeszélőnél. helólu.ndö HO gyakornokjelolti 
állasra ezennel pályázat hirdettetik- Ezenallá-
sokra az 1883. évi I . t. c. 14. S-sá érel
mében azok áz^at;paTyáztiatnat, akik kö
zépiskolát, vagy ezzel egyenrangú más tanin— 
tézetet, éretségi vizsgával, sikeresen elvégez* 
lek. 18 életévüket már betöltötték és magyar 
állampolgárok. Ezen föltételeken kivill polgá
rok községi erkölcsi bizonyitványnyal fedhe
tetlen előéletükét, közhatósági orvosi bizonyit
ványnyal pedig ép, egészséges, a posta-távirda 
és távbeszélő szolgálat minden ágának (éjjeli, 
mozgópostái stb. szolgálat) elvégzésére test
ileg és alkalmas voltukat igazolni tartoznak. 
Továbbá azok, kik a középiskolát az 1907, 
1908. tanévet megelőzőleg végesték, tartoz
nak hiteles módon azt is igazolni, hogy azóta 
hol voltak alkalmazva, illetve mivel foglala
toskodtak. A pályázat alá bocsátott állásokat 
a kerületi posta- és távírda igazgatóságok 
fogják betölteni és pedig a budapesti posta 
és távirda igazgatóság 16-ot, a többi kerü
leti igazgatóság pedig egyenként 8-at. A 
sajálkezüleg irt és születési, orvosi, erkölcsi 
és iskolai bizonyítványokkal fölszerelt folya
modványokat a már közszolgálatban állók 
elöljáró hatóságuk, a közszolgálatban nem 
állók pedig színetekéit róMulgaMrW, vagy a f | 
gármester utján folyó évi augusztus hó IS., 
ahhoz képest, hol a pályázók alkalmazást 
nyerni óhajtanak, a budapesti, kassai, kolozs
vári, nagyváradi, pécsi, pozsonyi, soproni, 
temesvári, vagy zágráhbi posta és távirda 
igazgatósághoz nyújtsák be. A pályázók kö
zül kiválasztották, az illető posta és távirda-
igazgatósag fölhívására az igazgatóság veze
tőjénél személyesen jelentkezni tartoznak, aki 

szégyenlem, hogy az. Azzal ott hagytam. 
Kacagva felelte, hog/ csak e/t akarta, 

mert jobb szereti Bay Abirssai' táncolni a 
csárdást. 

Bay Ábris! Az a hires legény volt. 
Emlékszel rá? Azóta ez is járt nálam. De 
erről később. 

Aranka azon a bálon csakugyan Bay 
Ábrissal táncolta a csárdást, én pedig senki
vel sem táncoltam, ugy fájl annak a lelketlen 
leánynak megszégyenítése. 

Hanem másrészt talán ennek köszönhe
tem azt, amit elértem. Mert csak ettől az 
időtől kezdve feküdtem komolyan neki a ta
nulásnak, a munkának. Ez a seriéi ébresztette 
fel az Önérzetemet, az ambíciómat. Megakar
tam mutatni, hogy a szegény szűcs fiából 
kűlömb ember lesz mini a Bay ur Abrisából. 
Valamivé akartam lenni, hogy, valamikor én 
szégyenithessem meg ezt a hencegő szépsé
get, hogy valamikor éreztethessem vele, hogy 
kár volt engem félre lökni af Htjából. 

Oh, hogy gyűlöltem akkor is, még az
után is sokáig mind a kettőt I 

Es a sors csodálatosképen elégtételt 

szolgáltatott. Akkor a mikor már eszemben 
sem volt a boszu. Mind a kettőt kezembe 
szolgáltatta. 

Bay Ábris még a mult télen járt nálam. 
Az egykori hires gavallér rongyos és piszkos 
volt; éhezett ázott, szinte térden állva kért, 
hogy tegyem be akár hová, akár minek. Fel
öltöztettem, jól tartottam, el nem eresztettem 
aaáiig mig a városhoz be nem tettem dijnok. 

Persze, hogy nem becsalta meg magát I 
Néhány hét múlva CSSJI beáltMott S . újra 
elpanaszolta, hogy ki csapták a dijnokságból. 

— Miért? 
— Eb, olyan komisz parasztnépség kö

zött nem élhet meg az ur. Komiszkodlak, én 
meg nem tűrtem a komiszkodásukat. 

Adtam neki egy pár forintot s elküld
tem, mikor pedig megint eljött, be sem eresz
tettem. Azóta nem tudom mi történt vele. 

Hz volt az egyik. A másik, Práter Aran
ka nem sokkal ezután jön hozzám. Olyan 
volt mint valami koldusasszony. 

Dehogy is gondoltam a boszura. Igazi 
fájdalom, és mély részvét lógott el. Arra kért, 
hogy szerezzek neki bárminó adást. Eddig 

nem becsülte meg magát, de ezentúl, meg 
fogja. 

Napokig jártam a dologban, futói-fához, 
de végre is csak annyit értem el, hogy betet
tem eg/ dobozkészitó gyárba fedélkészitó 
munkásnőnek. 

Eleintén szorgalmasan dolgozott. A 
l ^ i 4 g ¥ * m fc d Jgj<rte *»• De nem sokáig 
Urtott a szorgalom. Hamarosan beleunt Már 
a második héten kezdett későn bejárni a 
gyárba s mikor megintenék, dühösen oda
vágta, hogy ő nem paraszt, aki fel tudjon 
hajnalban kelni. 

Már akkor kidobták volna a gyárból, 
csak rám való tekintetből tűrték. De mindig 
baja volt, s ilyenkor mindig a nyakamra jött. 
Bizonyosan megint kifelé áll rúdja most is 
azért jött. -

Kértem a barátomat, hogy hivassa be. 
- Vagy idegen előtt resteli magát? 
— Oh azon már tul van. 
Magas, sovány, fekete ruhás nő lépett 

be. fekete kendője a sok használattól zöldre 
vált már. Korán megöregedett, lakó arca 
tele volt ránccal. Csak két nagy fekete sse-
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azután fölvételük iránt végleg határoz. A fel
fogadott posta én távirda-gyakoruokjelöltek 
fogadalmat tesznek, két két (2) kor. napidíjat 
kapnak. • V 

Vendéglőben . Mondja csak korcsmá
ros ur, mi a nerc ennek a bornak? 

— Miérf tetszik kérdezni? 
— Mert ha egyszer meg van keresz

telve, akkor kell, hogy legyen kereszt neve is. 
V e s z e k e d é s . Van Jánosházán néhán\ 

Sárvárról idejött kómüves, aki ha csak 
egy kicsit is iszik, akkor már nem férhet a 
bérébe. Jánosházán, az utóbbi időben elófor-

^^ymitedéattoti mindig ók voltak a fő 
alakjai. Mivel az'egész város legénység is
meri házsártos természetüket, hát nem is igen 
barátkoznak veink. Ilyen formán, mivel most 
mással nem veszekedhetnek, mert senki sem 
áll szóba velük, hát összevesznek egymással 
és egy mást igyekeznek megverni Az elmúlt 
vasárnap két csoportra oszolva ittak egész 
reggelig. Mikor már a fejükbe száll a bor 
akkor kezdtek hangosan lármázni. A vendég
lőben persze hamarosan kiutasították a lár-
mázókat Erre — ez hajnalban volt mar — az 
egyik csoport elment n Dukai-ntcába és do
rongokkal, kövekkel* fölfegyverkezve várta, 
hogy a másik csoport tagjai hazafelé menje
nek. Csakhamar meg is jelent a másik cso
port, éa békéset- ballagott haratele. A Oukai-
utca közepe táján azonban vissza kellett ior-
dulniok mert amazok rájuk támadlak és kövek
kel elkezdtek dobálni őket Mivel a támadók 
többen voltak, és hatalmas hpsángokkal vol
tak fölfegyverkezve azért emezek jobbnak lat
tal; •w-painciűat A tulás kflxbea tyyikiU 

neki estek és a húsán 
gokkal ahol csak érték ütötték. Talán agyon 
is verik" ha a lármára figyelmessé lett ren
dőrök oda nem rohantak volna a helyszínére 
A rendőrök Láttára a támadók megfutamod
tak. A rendőrök at eldobált husángokat mint 
bün|eleket összeszedték, a verekedőket pedig 
feljelentettek. Itt volna az ideje, hogy a bíró
ság iíjgornsa büntesse az ilyen vad, sőt 
mondhatni buta népséget, aki na egy pohár 
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bort iszik, akkor már nem tud az indulatain 
uralkodni és csak vérre szomjazik. Vért akar 
látni. Hisz ilyenek közt a békés polgárság 
élete is veszélyeztetve van, mert bar roppant 
gyávák ha bátor emberre akadnak, de annál 
vadabbak és kegyetlenebbek, ha többen meg 
támadhatnak egy-egy békés polgárt. Remél
jük, hogy a bíróság erélyes kézzel veazl át 
ezen ügyet és példásan megfogja büntetni 
ezeket a garázdálkodőkai 

S z a b ó i p a r o s o k tanfolyama. A lech-
noligiai iparmjzeum legközelebb a férfi és 
női S z a b Ó l p ü r < w . k TÍ*rAr» t « w t n l y a m r > » mertessék Óket a 
E szakmában nagy. s z ü k s é g van képzett szak-
iparosokra, mert még mindig körülbelül 20 
millió korona értékben hoznak be kész ferfi-
és női-rúnákat Ausztr iábó l . 

M e g t á m a d o t t r e n d ő r ö k . Folyó hó 
2-án Sümegen a Szelestei-vendéglóben nyári 
mulatságot rendezett as ottani fiatalság, már 
éjlcl ulán járt az idő mikor a bornak ereje 
halni kezdett és verekedés támadt. A vereke
dést Qyóri János rendőr több társával el 
akarta némítani és c közben (iái Gyula több 
társával megtámadta a rendőröket és a le i i -
dörök közül egynek ruháját lehasították egy
nek pedig ujját megharapták. A rendőrök most 
a bűnvádi feljelentést a zalaegerszegi kir. 
ügyészséghez íregtették támadóik ellen. 

Virágzó Ipar fejlődött ki hazánk déli 
részén és nagyban járul hozzá a vidék va
gyoni viszonyainak konaiolidilásahoz. A leg
jobb hírnévnek örvendő Negvkikiadoi é s Zsom
bolyai Bohn'félc téglagyárakat érijük, melyek a 
tulajdonosok szakavatott vezetése mellett a 
akoÉarchio lognogyabb .éiiaává fejlődtek M. A 
Dohn-fele szab. átfedő cserepek, melyekből a 
cég évente 50 milliónál többet gyárt, közked
veltségnek örvendenek. A cég ujabbon Békés
csabán is hatalmas telepet letei-.it, mely szá
mos munkáskéznek keresetet iog adni 

, A v igyáza t l anság k ö v e t k e z m é 
nye. Megrendítő szerencsétlenség történt szer
dán d. u. Ualsán Polgár Imre udvarán csép
lés alkalmával. Polgár Juli 16 éves leány 
csintalanságból a gőzgép mellett levő kazal 

tetejére mászott lel, a lába alatt l e v ő kéve 
azonban meg csúszott és S vele együtt a gép
be esett, de oly szerencsétlenül, hogy a jobb 
lábat ogéss a térdig összeroncsolta Az első 
segély nyújtásban a véletlenül ott időző hit
tanár Sas Béla részesítette, a csakhamar meg
érkező orvos pedig Sümegre szál l í totta a kor
házba az egész láb amputálása végett. A 
cséplőgép tulajdonosok figyelmébe ajánljuk 
ezen esetet, legyenek körültekintebbek éa csép
lés alkalmával ne engedjenek mást közel a 
géphez, mint a kinek ott dolga van és figyel-

xéiyre. 
Cigányok t á m a d á s a . Látni való, 

hogy a farad nemzetség napról-napra foly
tatja bűnös üzelmeit Folyó évi aug. hó 2-án 
Domcsics t l yula létenyei lakos Sümegen az 
ottani körjegyzőnél 60 korona jusát felvette, 
hogy azzal haza megy családja körébe. De 
alig. hogy a várost, elhagyta Kolompár Ven
del cselei lakos kóborcigány megtámadta éa 
a pénzét tőle elvette azután pedig lóra kapott 
és megszökött A csendőrség nyomozza. 

Actualis. Egy híres vadász meséli a 
barátjának, hogy a napokban vállam véve a 
puskát, kimegy a mezőre. Felröppen előtte 
egy csapat fogoly, dlr, dur, leesik 6 fogoly, -
• tarisznyába vett — 20 lépésre, előbukkan 
egy nyul. - dur — a tarisznyába vele — 20 
lépésre egy másik nyul — dur — a tarisz
nyába vele. . 

Megyek 50 lépésnyire, gyönyörű szép 
3 ózbak törtet az erdóból kilété . . . 

Hallgass, mert pofon váglak, mondja erre 
a barátja, engem ne tarts bolondnak, dur, 
átr. múmi a mérőm ózhat a tariinryaha vett, 

Dehogy, csillapilis a vadáén fonogoroW ba
rátját, n háromő/bak késül agyét sem találtam. 

S z í n é s z e t i á i t o a h á r á n , Fehér V I -
mos jól szervezett társulatával városunkba 
érkezett és szombaton este >A tanítónő.-vei 
Bródy Sándor kitűnő darabjával kezdi meg 
az előadásokat, 

Tüz T a p o l c á n . Alig I napja, hogy 
124 ház égett le Tapolcán, csütörtökön ismét 
18 ház lett a lángok martaléka. 

megőrizte még régi lényét. 
Valaha három varmegye fiatalsága ver

sengett ennek a szemnek egy meleg tekinte
téért! 

- Hos. mi jót hozott? kérdezte az 
ügyvéd. 

Jót én sohse hozok. Bocsásson meg, 
hogy megint alkalmatlankodom. Nincs egy fil
lérem se I Tegnap éta egy tolat sem voll a 

- Hftaen tagnap kapu ki a fizetését ? 
- Igen, de még tegnap el la költöttem 
- Sajnálom. 

N . - Én nem sajnálom, hogy elköltöttem. 
Halgássa meg ügyvéd ur, hogy történt • do
log. Vendéglőben, már L i . olyanban, minőre 
nekem telnék, nem tudom megenni az eledelt 
A gyárba szoktam magammal- vinni mindig 
valami ennivalót és egy kis kávéházban, o 
gyár mellett, szoktam megenni Tegnap I * Ott 
voltam egyik asztalnál, egy ember ült, aki a 
pincért tegezte, url módon parancsolgatott 
és. hordatta a konyakot K ruhája nagyon 
éyülles volt, a pincér gyanakodott és a sok 
parancsolgatás után szerették volna már látni 
a pénzét is. 

Éppen mikor befejeztem az ebédemet 
akkor állt elő a kávés, hogy fi/essen. 

- Mi az ördögből leessek ? — kiáltotta 
a részeg ember rekedtes nevető hangján A 
kávés rend irt hivatott s beakarta kísértetni. 

A részeg ember még részegségében is 
méltósággal alli föl s valami irásfelét dobott 
o tendernek. — "- — 

- F-n Boy Abns vagyok. Az apám Bay 
Péter volt az alispán! Nemes embert nem 
szabad elfogni. 

Csakugyan ó voll. A M m Bay Ábris, 
aki valaha halálig szerelmes volt belém. Kj-
kosaraztam, mert őrült voltom. Talán én 
vagyok az oka, bogy tönkre ment Talán az 
egész élettel tartozom neki hot csak kifizet
hetem érte ezt a kis kor tót. 

- Kifizette a kontóját ? Odaadta az egész 
heti keresményét? . »*„ 

- Oda hát 
- S Boy Ábris ur mit szólt hozzá ? 
- Semmit Nem is tudta meg. Azt 

mondták neki, hogy csak menjen haza, min
den rendben von. 

- S ha én most nem adnék magának 
semmit? Éhezne tovább s nyugodt lenne, 

bogy a pénrét odadobta egy lumpnak a 
páHnkázasa fejében? 

— Éhezném tovább I Csak nem enged
hetem, hogy egy Bayt becsukjanak I mind
nyájunk szégyene lett volnál 

. A megtört fényű szemekbe mintha egy 
percre visszásáéitól volna a régi lény, o régi 
büszkeség lángja s sieg roskadt termett hl 
egy pillanatra mintha kiegyenesedett voma, 
mig ismetelte : 

— Mindnyájunk szégyene lett volna, 
mindnyájunké, okik néniének rogyunk . . . 

Tekintete egy pillanatig mintha ott ka-, 
landozott volna a múltban s mintha ott látta 
voma maga körül repdesni a l\4ter-omer 
aranyon dorvát, meg a Bayék ezüstts szár
nya sasmodorát — és azután büszkén nézett 
az ügyvédre mintha csak azt akarta voma 
neki mondani: 

— Érted is te ozl I A te apád szűcs 
mester volt! 

Hanem hamarosan kialudt ez a büszke 
tekintet Éa a rimánkodó, szegény, leveri 
teremtés lett újra, aki alázattal kérte az ügy
véd urat, hogy >kölcsönözzön" neki néhány 
koronát . . . 
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4. oldal. ÉS VIDÉKE 

tv-
Egy k 

kezdte kinálgatn 
Kálmán pozvi 
Uünsberger 
minden 
az előtte levo. 
lat fel is csapott 
kor. i 
el az isdtteg 
krajcárért 
nyire megnyúlt 
kezdték 
oly feli 

az első borjú Igy' 
izerdáf vásáron Marton 

, ^kereskedő a 3S borjúját 
.•peresnegi korcsmárosnak 
pedi^ kétszer annyi min-
*• pernek tetszett az ajdn-
_ azonnal foglalóul 100 

Sj alatt dicsekedve mesélte* 
y jd vásárt csinált, ej-y 
rt vett borjukat. Menyi 
Oünsbergernek midőn 

itni, hogy azt a 35 borjút 
melletti még Nagy Sándor sem 

IY.ÍSSZ^ követelte a foglalót, de 
viasza, igy az Ugy a biro-
tleimler Ede munkatársunk 

:ma(/kus kiszámította, hogy a 
ilfi 13-959-68 forintot kellene 

tudja 
Marton 
ság elé 
mint j i / 
35.-i I 
fizetni 

Is kikapar. Csabrende-
napoÁiVi i egy jdmódu gazda gyü-ken. 

ká 

zesere 

ében egy 6 hónapos magzatot 
i A szívtelen anyát a cseadór 
i íozta és átadta a zalaegerszegi 

ack. =; 
arhaltajtas. A levágásra és keres-

'szarvasmarha az általegeszség-
s kónnyebb eszkOzoihetése vé-

i.as e célra kijelölt, ugy Bevetett 
•ki'.iiton hajtható. A lábon hajtott 

kereskedelmi szarvasmarha ellenór-
esendórség, pénzügyőrök és ren-
rataik alkalmával, a község elől

ök községük leruleten kötelesek. Az 
ét ."céllábol, a hajtott állatok marha 

érertdők és megvlrsgálanddk, hogy 

33 
rendben van. Személyeskedés lenne, 
zölnénk soralt . ^ ''•/-'''"\^f}f 

••*MpL Helyben. Tudomásunkra adtak 
azonnal, hogy mily szavakkal utasította ki a 
fiát a szobából mert venni akart a mult heti 
számunkból. Hát lehet tőlük mást várni? Nem 
tagadják meg a származásukat, jd ízlésű em
ber kerüli 6ket egyszerűen es — megveti. 
Czéljuk a csalás, az eszközöket csalárd uton 
szerzik hozzá, a mód pedig aljas. 
%. $. rí: 0ybr»k. Köszönjük a megemléke
zést nehezen várjuk megérketésését mert 
közölni akarjál egy jegyzőkönyv kivonatai, 
a h.izuJ i /Aái m>r.-;'c kell kioktatni. 

32. szám. 

azon klvOl gazdasági szerelvényei 
ír, szán, eke, boron! 

Aqt beszélik... 
"Azt beszélik, hogy njmely hulyé-

' nek az uzsora, Az nem bolondság. 
Azt beszélik, hagy némely hákV-

,val tisztességet ne n lehet fogni. 
> Azt beszélik, hogy némely háló 

nemcsak lyukas, hanem — szagos is. 
Azt beszélik, hogy aki a lenlen-

cek zsírján hizlalja magát, aki uzsorás
kodni tud. az aség csongos hálót is 
aggathat a lovára. 

Azt beszélik, bogy némely gonosz
ságairól ismert asszony, néha ártat
lanul Is szenved. 

Azt beszélik, hogy a napokban 
egy zártkörű társaságban egy hülye 

Ey sterüek-e. hogy az állatok azanosok-e 
a marba levélre jegyzetekkel, hogy a marha 

megjelölt útirány (irányítás) megtar
t-e és-' végül az állatok közt nincs-e beteg 

gyanús állat Ha az emiitett körülmény 
valamelyike tekintetében aggály merül let, az 
ellenőrző Ütegek kötelesek az állatokat fej-
artozUtni, égy eJkttlonített helyre terelni M» 

esetet további Intézkedés végett a község 
'elójárósagnak bejelenteni 

" T ML 
Sierkesztői ttssnstak. 
S; B. Helyben. vj&z^elso panasza már 

, a másodikért frfagSm uton intezked-
en ^Mélységből ca-

Imalni^íAsr^í"^^ f*l,s le-

nly e l egánsan {arTegy menüettet, hogy 
legközelebb kiléptetik a nyilvánosság 
etott. 1 ; 

Azl beszélik, hogy. némely vadász 
oly örömmel fogott a fog Kaszáshoz, 
hogy még a hajtót is fogolynak nézte. 

Ámrésl hirdetmény. 
Ezennel közhírré teszem, hogy a 

tulajdonomat képező s Zalamihályfa 
kózségben házamban levő Összes bú
tor berendezéseim, mint sálon, ebédló, 
háló bútorok, ágynemüek. képek, szó-

f nvegek, dísztárgyak, konvhaberen le;é-

B O H N 

aprólékosságolt" 
vános árverésen Z a l á r 
a é g b e n 1908. évi 
éa 16-án d é l u t á n 2 « 
J á t n a k 

KAI 
ó a b o n a - á r a k . 

— 1908 augusilus 
Saltbtrger Rmloif jtUntéü 

Buta 23 40-23 60. f 
Hozs 17 40-17 60 

- Ama 15-15-40 
Bab I 4 - - J 
Tengeti 17 --I7*4« 

. pr, lét kfrm. 
Hozatal kickgiuV irányzat 

hói 

Ha rheumáa vagy csúzos. S 

Ha f*i» fcK 
Ha' bágyadtnak érz. 
Ha hull a haja, 
Hl fyönge. 
Ha vjsxketekaege van. 

Használja a 
E r o s ó s b o r s z i 

Készítő és tteiánaútó: 
Kosmos laboratorinm 
= Kapható mindenütt 

J Á N O S 11 Á Z Á V * 

= = Sláger Sálfar 
foelóáruslilónáU 

N A G V K I K 1 N D A fis Z S O M B O L Y A . 

Legrégibb, legnagyobb és legjobb telep 
e szakmábarr Ausztria-Magyarországon a 

Nafvkliaáai tyártauísy. 
cserép 372. txim. 

B O H N F É L E T É G L A G Y Á R A K 
N AOYKIWNDÁN ÉS ZSOMBOLYÁN. 

Alapíttatott 1864. Legelőkelőbb referenciák. *. Alapitatott 1864. 
5 0 m i l l i ó é v i g y á r t á s . 

a cs. és kir. szab. Bohn-féle biztonsági átfedő cserepekből 

VA50XYD természetes vörös színben vagy kátrányozva. 
OYARTMÁNYOK : Bohn-féle szabadalmazott biztonsági átfedotserepek. 

Legolcsóbb, legszebb tetőzet M 
|S*jr> Képes s r je ty ték és m Intik klvaaatra lafyea és M n M n t v . . - s a 

Nyomatott Rubin Salamon könyvnyomdájában, Jánosházán. 


